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#1177005
. . GLOW-IN-THE-DARK ‘
PARACORD WRISTBANDS
BRACELETS PHOSPHORESCENTS
4 EN PARACORDE

Create glowing wristbands using glow-in-the-dark
buckles and glow-in-the-dark paracord.
Note - not all components glow-in-the-dark. If you want
each of your wristbands to glow - use these
combinations:

- 23 * Light blue glow cord with black buckles

* All other cords with green glow-in-the-dark buckles

Pass the left cord (4) under the two Pull the left and right cords . . .
center cords (2 and 3) and up through (1and 4) to tighten the knot. For maximum glow effect - place your wristbands in the
the loop you made on the right. sunlight to charge. You can also use bright indoor
Tirer sur les cordons de gauche lighting. Glow results may vary.

Faire passer le cordon de gauche (4) et de droite (1 et 4) pour serrer
sous les deux cordons du centre (2 et 3), le nceud.
puis a travers la boucle que vous avez Confectionnez des bracelets phosphorescents grace a
faite a droite.

des boucles et de la paracorde phosphorescentes.
| Remarque - seulement certains éléments sont

Follow the steps and continue making knots until you reach the buckle at the phosphorescents. Pour que tous vos bracelets brillent

other end. To finish your wristband, secure the tails with a dot of glue and dan's -I’obscurité, procédez de la facon suivante:
trim the extra cord. * Utiliser de la corde phosphorescente bleu pale avec des

boucles noires.
* Utiliser toutes les autres cordes avec des boucles
phosphorescentes vertes.
Pour un effet phosphorescent optimal, exposer les
bracelets a la lumiére du soleil pour les charger. Il est
aussi possible d’'utiliser une lumiere vive a l'intérieur. Les
résultats de la phosphorescence peuvent varier.

|
#1177005 © Faber-Castell USA, Inc. « Cleveland, Ohio 44125 « www.fabercastell.com A WARNING. A AVERTISSEMENT .

Designed in,USA ¢ Made in China ¢ Conforms to ASTM D-4236. « Non-toxic  Safe for Children FUNCTIONAL SHARP EDGE | BORD FONCTIONNEL TRANCHANT

Congu aux E.-U. « Fabriqué en Chine ¢ Se conforme a8 ASTM D-4236 * Non toxique * Sans danger pour les enfants

Suivre les étapes et continuer a faire des noeuds jusgu’a
ce que vous atteigniez la boucle de l'autre coté. Pour
terminer le bracelet, coller les bouts du cordon avec

un point de colle et tailler 'excédent.




Unhook the buckle and insert it into the work station on the side of your box as shown. Line the bottom buckle up with the picture printed on the side of the box.
Length of cord from buckle to buckle should be about 7” (17.8 cm) for an average sized wrist. For a larger wrist make your wristband a little longer.

Détacher la boucle et I'insérer dans le poste de travail sur le coté de la boite, comme indiqué. Aligner la boucle du bas avec I'image imprimée sur le c6té de la boite.
Le cordon entre chague boucle devrait étre d’une longueur d’environ 17,8 cm. Cela correspond a un poignet de taille moyenne. Pour les poignets plus larges,

agrandir légérement la taille du bracelet.

7"/ 17.8em

v

2 3 1 4

Cross the left cord (1) over the two center cords
(2 and 3), creating a loop on the left side.

Faire passer le cordon de gauche (1) par-dessus
les deux cordons du centre (2 et 3), de facon a
former une boucle sur le cé6té gauche.

2 3 4 1
Place the right cord (4) over the left cord (1).

Placer le cordon de droite (4) par-dessus le
cordon de gauche (1).

4

2 3 1

Pass the right cord (4) under the two center cords
(2 and 3) and up through the loop you made on
the left.

Faire passer le cordon de droite (4) sous les deux
cordons du centre (2 et 3), puis a travers la boucle
que vous avez faite a gauche.

4 23 1

Pull left and right cords (1 and 4) to tighten
the knot.

Tirer sur les cordons de gauche et de droite
(1 et 4) pour serrer le nceud.

Tie the same knot starting on the
right side. Cross the right cord
(now 1) over the center cords (2
and 3) creating a loop on the right
side.

Attacher le méme noeud en
commencant par le cété droit.
Faire passer le cordon de droite
(maintenant 1) par-dessus les deux
cordons du centre (2 et 3), de
facon a former une boucle sur le
coté droit.

Cross the left cord (now 4) over
the right (1).

Faire passer le cordon de gauche
(maintenant 4) par-dessus celui
de droite (1).



